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Anotacija

Studiju kurss sniedz zinaSanas par logop&dijas pamatjautajumiem. Logop&da profesionala darbiba
un logop&diska darba organizacija. Parskats par runas, valodas, komunikacijas un ri§anas
traucgjumiem, to c€loniem un veidiem, profilaksi u. c. Studiju kursa klausitaji tiek iepazistinati ar
logopedijas ka zinatnes attistibu pasaulé un Latvija. Kursa tiek apskatita runas un valodas funkcijas
izpete sakot no antikiem laikiem lidz musdienam, logopédijas profesijas pirmsakumi 20.gs.,
ieverojamakas personibas logop&dijas zinatn€ un praktiskaja logopédija Eiropa, Amerika un
Latvija.

Merkis un uzdevumi, izteikti kompetences un
prasmes

Merkis: Iepazities ar logopedijas pamatkategorijam un logopédijas attistibu vesturiska aspekta
Uzdevumi:

1. Izprast profesionalas kompetences robezas un ievérot etiskas normas, identificét klienta
problémas saistiba ar vides un konteksta ietekmi, ka ari pielietot starppersonalas un sisteémiskas
kompetences logopédiskaja darba.

2. Studenti iegiis zinasanas par logopédijas pamatjautajumiem, logopédiskas palidzibas
organizeéSanu, ka arT par logopéda profesionalo darbibu Latvija un Eiropa.

3. Attistit sp&ju stradat ar logopédisko literatiiru, veidot glosarijus un raksturot logopéda
profesionalas kompetences, organizeét logopedisko darbu, ka ar1 stradat ar zinatnisko literatiiru un
pétijumiem.

Patstavigais darbs, ta organizacija un uzdevumi

Studenti patstavigi analiz€ studiju kursa literatiiru, gatavojas praktiskajiem darbiem, un parbaudes
darbiem, un eksamenam, veic majasdarbus vai uzdevumus.

1.-7. ttma. Uzdevumi: Logopédiskas literatiiras atlase, iepazities ar interneta resursiem logopédija.
Literattiras studijas. Glosarija izveide (noskaidrot logop&dija izmantoto terminu nozimi: valoda,
runa, komunikacija, komunikacijas trauc€jums, valodas traucgjums, runas traucéjums, runas
trauc€juma simptoms, runas traucgjuma patogenéze, runas trauc€juma struktiira, runas un valodas
traucjumu korekcija, runas trauc&jumu etiologija, kompensacija, ekspresiva runa, impresiva runa,
ieks€ja runa, argja runa, fonematiska sist€éma u. c.); Rezultati:Prasmes atlasit un stradat ar
logopédisko literatiiru, veidot glosariju. Sp&ja diskutét nodarbibas par programma minétajam
teémam. legiitas zinasanas par logop&dijas pamatkategorijam.

3.,4.,5., 13. ttma. Uzdevumi: lepazities zinatniskaja literattira ar sekojoSu traucgjumu veidiem:
fonologiskie trauc&jumi, dizartrija, stostiSanas, balss traucgjumi, disleksija, disgrafija, afazija,
disfagija, dispraksija. Sagatavot 30 mintisu prezentaciju vai 500 vardu aprakstu par izvéleto tému
pec sekojosa plana: traucgjuma raksturojums, sastopamiba populacija, celoni, raksturigakie
simptomi, veidi, korekcijas iesp&jas un galvenas pieejas, profilakse. Témas sagatavoSana izmantot
literatiiras saraksta noraditos avotus un datu bazes atrodamas publikacijas. Noradit izmantoto avotu
sarakstu. Rezultati: Demonstré prasmes stradat neatkarigi, meklgt atbildes uz jautajumiem
zinatniskaja literatlira, lietot atbilstigus, efektivus pane@mienus un materialus rakstita, mutiska un
vizuala komunikacija, apkopot informaciju no dazadiem avotiem, sasniegt mérkus.

13.teéma. Uzdevumi: Iepazities ar logop&du starptautiskajam un nacionalajam organizacijam
(ESLA, IALP, ASHA u. c.) majas lapas esoso informaciju. Sagatavot parskatu par logopeédu
starptautiskajam organizacijam (apm.500 vardi). Rezultati: Demonstré prasmes stradat neatkarigi,
mekl&t atbildes uz jautajumiem zinatniskaja literatiira, lietot atbilstigus, efektivus panémienus un
materialus rakstita, mutiska un vizuala komunikacija, apkopot informaciju no dazadiem avotiem,
sasniegt mérkus.
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4. Latvijas logopédu &tikas kodekss

NepiecieSamas priek$zinasanas

Studentiem ir priek$zinasanas par logopéda profesionalas darbibas pamatiem.

Studiju kursa saturs

Saturs

Pilna un nepilna laika Nepilna laika
klatienes studijas neklatienes studijas

Kontakt | Patstav. | Kontakt | Patstav.
stundas darbs stundas darbs

1. t€ma. Logopédijas vispargjie jautajumi.

Logopédijas mérki un uzdevumi, tas vieta citu zinatpu vidi. Logopédijas saistiba ar pedagogiju,
medicinu, valodniecibu, psihologiju. Logop&da profesijas definicija, logopéda darbiba un
kompetence. Logopedu profesionalas kompetences: novertésana, diagnostika, iedarbiba un
profilakse. Kompetencés balstita izglitiba logopédija.

10 12 4 20

2. t€éma. Runas un valodas producésanas un uztveres sist€mas. 6 10 2 18

Elposana: ieelpas un izelpas loma runas veidosana, elpoSanas tipi, runas elpoSana. Balss veidoSana:
balsenes uzbiive, balss saites, balss veidoSanas mehanisms, balsi raksturojosie parametri.
Artikulacija: artikulatora aparata uzbtive un ta loma valodas skanu veidoSana, rezonatori. Galvas
smadzenes, to loma runas un valodas procesu nodrosinasana. Funkciju lokalizacija galvas smadzenu
garoza. Valodas traucgjumu veidi smadzenu daivu bojajumu gadijumos. Runas nodro§inasana

iesaistitas smadzenu struktiiras.

3. ttma. Runas un valodas trauc&jumu etiologija.

Endogéno un eksogeéno faktoru iedarbiba uz bérna organismu prenatalaja, natalaja, postnatalaja
periodos, saistiba ar runas un valodas trauc&jumiem. Centrala un periféra rakstura runas aparata

bojajumi.

Organiskas un funkcionalas izcelsmes runas un valodas traucgjumi.

4. ttma. Runas un valodas traucgjumu klasifikacijas. 10 20 4 30

Terminologija logopé&dija. Runas un valodas traucgjumu kliniski-pedagogiska klasifikacija.
Traucg&jumu iedalijums péc to simptomatikas un etiologijas. Runas un valodas trauc&umu
pedagogiski-psihologiskas klasifikacijas raksturojums. Ieskats SSK, SFK.




5. t€ma. Runas, valodas un komunikacijas traucg€jumu profilakse. Primara, sekundara un terciara 6 8 2 8
profilakse logop&dija. Sabiedribas iesaistiSana profilaktiskaja darba.

6. ttma. Logopédiska darba organizacija. 6 10 2 10
Logopédiskas palidzibas organizgsana izglitibas un veselibas apriipes iestadés. Logopédisko grupu
komplektesanas principi. Klientu vajadzibu izvertésana. Individualo korekcijas planu veidosana.
Logopédiska dokumentacija.

7. téma. Logopédiska darba metodes un panémieni. 8 10 4 10
Runas un valodas traucgjumu novérsanas principi. Runas un valodas traucgjumu noveérsanas
metodes. Logopédiska darba tehnologijas.

8. teéma. Senie laiki. Vissenakas zinas par runas trauc€jumiem. Senas Griekijas macibas (Hipokrats, 2 4 2 4
Aristotelis, Galéns). Viduslaiki. Arabu zinatne (Avicenna).

9. ttma. Eksperimentalas medicinas attistiba renesanses perioda. Jaunie laiki. Zinatnes un religijas 2 4 2 4
skirtiba (Descarte, Schmidt, vanDalin, Morgagniu. c.).

10. t8ma.19.-20.gs.pirma puse. Globalisti un lokalizacionisti. Francu skola (Galls, Bouillaud, Dax, 2 4 2 4
Broca). P&tijumi Apvienotaja karalisté un Vacija (Wernicke, Head, Jackson). RakstiSanas un
lasiSanas traucgjumu izp&te (Hinshellwood, Orton). Vacu un austriesu “runas dakteri” (Kussmauls,
Gutzman, Froeschells). Logopédu profesijas pirmsakumi.

11. teéma. 20.gs.otra puse. Runas patologijas zinatnes attistiba Amerika (Bells, Travis, VanRiper). 2 4 2 4
Logopédija ka defektologijas apak$nozare Padomju Savieniba. Balss pétijumi (Husson, vanden
Berg). Lingvistiska virziena attistiba logopédija. Terminologijas jautajumi.

12. ttma. Latvijas logopédijas vésture. Ilevérojamakas personibas (E.Lauva, A.Jaunb&rzina, u. c.). 2 4 2
13. t8ma. 21.gs. izaicinajumi logop&dija. Logop&du starptautiskas organizacijas pasaulg. 2 4 2 6
Aktualitates logopédijas zinatné un p&tnieciba.

Kopa: 64 104 32 136
Sasniedzamie studiju rezultati un to vértéSana
Sasniedzamie studiju rezultati Rezultatu vertéSanas metodes

Parzina logopéda profesionalajas kompetences (noveértésanu, diagnostiku, korekciju, profilaksi) un  |Tests.
logopédiska darba organizaciju Latvija un Eiropa.

Parzina periféro un centralo runas aparatu, runas un valodas trauc&umu etiologiju un klasifikacijam, |Patstavigais darbs.

logopédiska darba metozu un panémienu iedalijumu. Veértesanas kriteriji:

(1) darba struktiira ir atbilstosa izvirzitajam
prasibam; (2) izmantoti datu bazés EBSCO,
WoS, SCOPUS, u. c. atrodami p&tijumu
rezultati, ir atsauces uz avotiem;

(3) prezentacijas saturs ir parskatams, labi
strukturéts, satur labskanigus formul&jumus,
nav ortografijas un stila kltidu;

(4) darba autors demonstré parliecinoSas
uzstaSanas prasmes (labi orient&jas t€ma, runa
ir skaidra, balss — dro$a).

Prot atlasit un stradat ar logop&disko literatiiru, veidot glosariju. Prasmes novertet un raksturot Glosarijs.
logopéda profesionalas kompetences un logopédiska darba organizaciju.

Kompetences: Nosléguma parbaudes darbs.
* izprot savas profesionalas kompetences robezas; _

* jevero profesionalo asociaciju, darba devgja, un/vai valsts nosacitas &tiskas normas (Etikas
kodeksu); prot identificet dazadu situaciju, vides vai konteksta ietekmi uz klienta problémam;

* izprott efektivitates un lietderibas konceptus logopédiskaja iedarbiba;

* izprot logopéda darba nepiecieSamas starppersonalas, intrapersonalas un sist€émiskas kompetences.

Studiju rezultatu vértéSanas kritériji

Kriterijs % no kopgja vertejuma
Patstavigais darbs 40
Nosléguma parbaudes darbs 60
Kopa: 100
Studiju kursa planojums
Dala KP Stundas Parbaudijumi
Lekcijas Prakt d. Laborat Ieskaite Eksam. Darbs
1. 6.0 48.0 16.0 0.0 *




